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Afgorelser truffet af afdelinger, der sattes af
tre eller fem dommere, er kun gyldige, hvis de
treeffes.af tre dommere.

Afgarelser truffet af den store afdeling er kun
gyldige, nér ni dommere er til stede.

Afggarelser truffet af Domstolen i plenum er
kun gyldige, nér elleve dommere er til stede.

Fér-en dommer i en afdeling forfald, kan en
dommer fra en anden afdeling tilkaldes i hen-
hold til regler, der fastseettes i procesreglemen-
tet.

~ ARTIKEL 18

Dommerne og generaladvokaterne kan ikke
deltage i afgerelsen af nogen sag, hvori de tidli-
gere har optradt som befuldmeagtiget, ridgiver
eller advokat for en af parterne, eller hvorom de
har méttet udtale sig som medlem af en ret eller
en undersggelseskommission eller i anden egen-
skab.

Mener en dommer eller en generaladvokat, at

‘han af szrlige grunde ikke kan deltage i afgorel-
sen eller i undersggelsen af en bestemt sag, un-
deretter han preesidenten herom. Finder praesi-
* denten, at en dommer eller en generaladvokat af
serlige grunde ikke ber sidde med eller frem-
komme med forslag til afgerelser i en bestemt
sag, gor han den pageeldende opmaerksom herpa.

Opstér der vanskeligheder angiende anven-
delsen af denne artikel, treeffer Domstolen afge-

relse.

En part kan ikke begaere sammensatningen af
Domstolen eller af en af dens afdelinger sendret
under paberébelse det veere sig af en dommers
nationalitet eller af, at der ikke til Domstolen el-
ler en af dens afdelinger er knyttet nogen dom-
mer af partens nationalitet.

AFSNIT III
RETTERGANGSMADEN

ARTIKEL 19

Medlemsstaterne sivel som Fallesskabernes
institutioner repreesenteres for Domstolen af en

befuldmaegtiget, der udpeges for hver enkelt sag;

den befuldmagtigede kan bistds af en radgiver
eller af en advokat.

De stater, som er parter i aftalen om Det Euro-
pziske Jkonomiske Samarbejdsomréade, bortset

fra medlemsstaterne, samt den i aftalen omhand-

lede EFTA- Tllsynsmynd1ghed reprasenteres pa
samme méde.
Andre parter skal repraesenteres af en advokat.

Kun en advokat, der har beskikkelse i en med-
lemsstat eller i en anden stat, som er part i aftalen
om Det Europaiske @konomiske Samarbejds-
omrédde, kan repraesentere eller bistd en part for
Domstolen.

De befuldmegtigede, radgivere og advokater,
der meder for Domstolen, nyder pa vilkar, der
fastsaettes i procesreglementet, de rettigheder og
garantier, der er ngdvendige for, at de kan udeve
deres hverv uafhengigt.

Domstolen skal i henhold til procesreglemen-
tets bestemmelser over for de radgivere og advo-
kater, der meder for den, have de befgjelser, der
normalt tilkommer domstole.

Lerere ved hejere laereanstalter, der er stats-
borgere i medlemsstater, hvis lovgivning tillader
dem at veere rettergangsfuldmeegtige, nyder for
Domstolen samme rettigheder, som i denne arti-
kel indremmes advokater.

ARTIKEL 20

Retsforhandlingerne for Domstolen opdeles i
to stadier: et skriftligt og et mundtligt.

Den skriftlige forhandling omfatter overgivel-
sen til parterne og til de institutioner i Feellesska-
berne, hvis beslutninger omtvistes, af steevnin-
ger, indleg, svarskrifter og erkleringer tillige
med eventuelle replikker og duplikker samt af
alle paberabte bilag og akistykker eller af be-
kraeftede genparter deraf.

Overgivelsen varetages af justitssekretaeren i

den raekkéf;alge og inden for de frister, der er

fastsat i procesreglementet.
Den mundtlige forhandling omfatter oplees-

‘ningen af den rapport, der foreleegges af den re-

fererende dommer, Domstolens péher af de be-
fuldmegtigede, rddgiverne og advokaterne samt
af generaladvokatens forslag til afgerelser og i
pékommende tilfeelde afhegringen af vidner og
sagkyndige.

Finder Domstolen, at sagen ikke rejser nogen
nye retsspergsmadl, kan den efter at have hort
generaladvokaten beslutte, at sagen skal pddem-
mes uden generaladvokatens forslag til afgarel-
se.

ARTIKEL 21

Sag anlegges ved Domstolen ved indlevering
af steevning til- justitssekreteeren. Staevningen
skal angive sags@gerens navn og bopel, under-
skriverens stilling, den part eller de parter, mod
hvem stevningen udtages, segsmalets genstand,



